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TANTI E TANTI AUGURI!

E vi arrivino in tempo!

E il fallimento della tecnica, dell*elettronica, dei computers. Hanno inventato
anche il Codice Postale, il CAP come s dice da noi, ma quel numero di cinque
cifre sta’ sempre pin ad indicare i giorni che una lettera deve impiegare per
arrivare a destinazione. Non lo dico per protestare, perché a Natale rinuncip
anche a questo: lo scrivo. invece, perche 2 Natale rinasce la fiducia nelle cose
autentiche, nei prodotti genuini, quelli di deri. dove c'entravand meno le
tmacchine e pit gli vomini.

E sogno di vedere alla mia porta - ¢ anche alla vostra - il portalettere, vestito
come un postiglione dei secoli scorsi, alla guida di una diligenza dalle myore di
legno altissime, trainata da una coppia di cavalli bianchi. Un soffio: deciso nella
sud trombetta di ottone, voltata in su proprio come quella dei cartelli stradali,
appena lucidata, e subito le comari affacciarsi alla porta per chiedere: - Non ¢'g
nulla per me?

Un servizio cosi. puntuale e umanizzato, conscio che anche un biglietio
dauguri fa splendido un Natale, ce lo possiamo sognare. Hanno sofisticato [utto,
il vino; I'oliv e anche i servizi sociali.

Eppure a Natale tornio a sperare nel postino in carrozza e in mille dltre cose,
perche é la festa degli uomini, degli nomini ¢he tornano buoni, perché il Signore
si & fatto uno di noi. Torno a sperare, perche la scienza é riuscita o inventare
tutto, anche il cervello elettronico. che esegue calcoli precisi e veloci, meglio del
nostro cervello, ma non riuscird mai a inventare un cuore elettronico, che
conosce le sfumature dei sentimenti, che accellera o rallenta i suoi battiti secondo
intensita delle emozioni.

E questo il messaggio di Natale: inefficienza disumanizzante del progresso,
che: vuol ridurre anche noi a macchine mal fanzionanti, ¢ la riscoperia che il
valore vero, unico, che salvera il monde, ¢ il cuore dell'uomo, tanto che il
Signore, che ne era Senza, € venuto tra noi per averlo e farcene po1 dono.

Questo ¢ il Natale e questo ¢ il mio dugurio per tutti, emigrati, missionari,
amici lettori: ricordarci che abbiamo nn cuore per farne dono.

Buon Natale!

P, Silvano Guglielmi



LA MORTE DI GIOVENALE MARCHISIO

Un giudice newyorkese
dallo spirito scalabriniano

J.a domenica 7 ottobre 1973 al Memorial
Hospital nella citta di New York &
deceduto il giudice delle relazioni domesti-
che Giovenale Marchisio. Aveva 70 anni.
Era figlio di emigrati piemontesi, dei quali
ha emulato non solo una brillante carriera,
ma, soprattutto, una solida fede Cattolica
ed un amore grande per ITtalia.

Nel 1944, mentre ITtalia era straziata
dalla seconda guerra mondiale, il Signor
Marchisio lasciava la carica di giudice in
New York per andare in Italia a succedere
a Myron Taylor come Presidente dell'A-
MERICAN RELIEF, INC. Due anni dopo
era in grado di pubblicare un resoconto
stupefacente. L'organizzazione da lui pre-
sieduta aveva soccorso pin di guattro
milioni di persone, meta delle guali
bambini, per un ammontare di quaranta
milioni di dollari. E poco conosciute il
fatto che fu Giovenale Marchisio a fondare
in Italia la Repubblica dei ragazzi, che ¢
una federazione delle Citta dei ragazzi.

Nella primavera del 1970 Giovenale
Marchisio donava la voluminosa documen-
tazione giornalistico-fotografica della sua
missione di soccorso e carita in Italia al
nostro CENTER FOR MIGRATION STU-
DIES di Staten Island, New York. C'e da
sperare che un giorno non lontano, sulla
scorta di documenti tanto preziosi, la
nobile e gigantesca campagna di aiuti che
Giovenale Marchisio ha condotto in mo-
menti tanto difficili e penosi per I'ltalia,
venga resa di pubblica ragione.

Presidente deli’ACIM

Verso la fine degli anni quaranta e il
principio degli anni cinquanta, Iltalia,
prostrata e impoverita dalla guerra, era
tormentata dalla disoccupazione di massa.
['emigrazione si presentava ancora una
volta come la soluzione pin accessibile al
doloroso problema. Centinaia di migliaia
di Italiani guardavano agli Stati Uniti.
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I GILDICE GIOVENALE MARCHISIO

Inutilmente. Qui vigeva fin dal 1920 una
legislazione restrittiva mnei riguardi dei
paesi del Sud d’Europa. Solo cinque mila
Italiani all'anno potevano emigrare negli
Stati Uniti, Allora qui in America sorsero
alcuni uomini dalle idee grandi e ardimen-
tose. Si proposero di creare una organizza-
zione che approfittasse di ogni evento per
far emigrare pin Italiani che fosse possibile
negli Stati Uniti. Verso il 1955 circa
trecento mila italiani erano venuti in
America. L'organizzazione perd doveva
avere come obiettivo di demolire una
legislazione federale, che si presentava
come discriminatoria e razzista. Quando
per la prima volta Mons. Luigi Ligutt e P.
Luigi Donanzan, C.S. vennero nel 1951 a
New York a presentare un progetto di tale



organizzazione al clero jtaliano, furono
ritenuti degli autentici sognatori. Ma una
delle massime di Mons. Ligutti era che, se
non si riesce a perforare una montagna, si
va sopra e poi si scende, e se non si riesce
neppure a salire, si gira attorno! Non fu
difficile per una organizzazione tanto
audace trovare il Presidente. Si fece ricorse
al giudice Marchisio, che, dopo la sua
missione in Italia, era assurdo a notorieta
nazionale. Descrivere quello che Marchisio
fece per dare vita e rendere operativa ¢
dinamica una tale organizzazione conosciu-
ta come COMITATO AMERICANO PER
LEMIGRAZIONE ITALIANA & compito
di un volume, non di un articolo, Quella
che vorrei qui sottolineare & un discorso
che verso il 1951 il giudice Marchisio
rivolse ai Padri della Provincia Scalabyi-
niana di S. Carlo, radunati nella canonica
della parrocchia di Nostra Signora d:
Pompei in New York. Sono passati oltre
vent'anni, ma non mi ¢ facile dimenticare
quella adunanza. Cerano i Confratelli pin
anziani, che avevano vissuto i trent’anni
precedenti, gli anni piu critici della storia
della Congregazione. Avevano lottato e
affrontato ogni sorta di sacrifici per tenere
le posizioni e aspettare dall'ltalia rinforz;
che non arrivavano mai. Clera poi un
numero limitato di giovani, inesperti pii
del bisogno, ma pieni di quell'entusiasmo
scalabriniano influso dall'indimenticabile
P. Tirondola. Entusiasmo che era fierezza
di essere e sentirsi scalabriniano, fierezza

piena di una huona dose di semplicismo,
ma autentica fino in fondo. Ai Confratell]
anziani il linguaggio fiorito ed eloquente
del guidice Marchisio doveva dare Pimpres-
sione di retorica wvuota e irrealistica,
mentre i pin giovani sembravano travolti
da una oratoria piena di passione @
convinzione, | giovani vedevano delinearsi
un apostalato soveaparrocchiale nazionale,
Sentivano delle vibrazioni di apostolato
laico in appoggio all'apostolato sacerdaotale,
Sembrava pensare al Conte Volpe Landi,
che era stato il braccio destro dello Scala-
brini nella Fondazione della S. Raifaele.
una organizzazione fatta di laici, operante
accanto ai missionari.

La Vittoria finale e la medaglia
Benemerenti

Passo quasi un anno da quella adunanza,
Poi i Superiori scelsero un giovane sacer-
dote, il P. Cesare Donanzan, per collabora-
re con il giudice Marchisio in qualita di
Segretario Fsecutive Nazionale. [ gindice
Marchisio e il P. Donanzan viaggiarono
attraverso e gli Stari della Federazione
¢ crearono una vera rete di comitati locali.
Infatti 'ACIM nel 1955, nel piun noty
Hotel di New York, commeéemoro |l
cinquantesimo della morte del Fondatore
davanti a pia di mille invitati, che
provenivano da tutii gli Stati d'America.

Roma, maggio 1961 (da sinistra) VANNI MO FANA, LUIGL ANTONING 1 GIUBICE MARCHISIO &t Cart

COPELLO
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Il giudice Marchisio guido I'ACIM alla
vittoria finale nel 1965, quando il Con-
gresso degli Stati Uniti aboli le leggi
emigratorie, restrittive e discriminatorie,
ed emise una legislazione che permetteva
all'ltalia una quota di emigrazione di
ventimila unita all’anno. Fu un trionfo di
dello spirito e della visione dello Scalabrini
che il 15 ottobre 1903 a New York, in un
discorso rimasto memorabile per il suo
tono profetico, ebbe a dire: «Signori, ho
ammitato con gioia arcana i disegni di Dio
su "America. Qui, pertanto, un giorng se
linerzia, se l'ignoranza delle vie di Dio
non divideranno i popoli dal piano divino,
tutte le nazioni avranno generazioni nu-
merose, ricche, felici, morali, religiose, le
quali, pur conservando ciascuna i caratteri
della propria nazionalita, saranno stretta-
mente unite!n

Nel 1969 il Superiore Generale della
Congregazione Scalabriniana nell’hotel Co-
lombus a Roma, alla presenza di dignitari
ecclesiastici e laici, di autorita americane e

italiane, conferiva al giudice Marchisio la
pit1 alta onorificenza dei Missionari Scala-
briniani, ld medaglia «benemerentin. Una
documentazione di quanto il Giudice
Marchisio ha fatto per la Congregazione
Scalabrinana sarebbe un atto di giustizia ¢
una ispirazione a molti laici ad operare
nello spirito dell’apostolato scalabriniano.
Parole di alto elogio per la vita e le
opere di Giovenale Marchisio furono
pronunciate dall'arcivescovo Francesco Mo-
gavero di Brooklyn, New York, al solenne
funerale tenuto nella Chiesa di §. Efrem.
La Messa solenne fu celebrata dal Rev.mo
P. Cesere Donanzan, intimo collaboratore
e amico di famiglia. Celebravano il Rev.mo
P. Giuseppe Spigolon, C.S., Superiore
Provinciale degli Scalabriniani, il Rew.
P. Giuseppe Cogo, C.S., attuale Segretario
Esecutivo Nazionale dell’ACIM, il Rev.
P. Lidioc Tommasi, C.S., del Center for
Migration Studies, Staten Island, New
York.
P. Giulivo Tessarolo, C.S.

DAL BRASILE
| prossimi nuovi missionari scalabriniani

FIRMO MANTOVANI, ordinato a Sarandl
I'8-12-73.

JOSE' CARLOS PEDRIN! ordinato a Gua-
poré il 16-12-73

ENRIQUE BALERINI, ordinato a Vespasia-
no Correa il 16-12-73

HERMILO PRETTO, ordinato -a ltapuca il

30-12-73 | _
glADIF!' J. BORDIN, ordinato a Palmitinho il
-1-74

ANGELO RAVANELLO, ordinato a Nova
Bassano il 20-1-74.

LAUTTI

1 3 povembre scorso, in Francia, & deceduto
all'eta di 78 anni il papit di P. Giovanni Farina,
missionario in Canada,

1 novembre @ deceduta la mamma di Po
Emilio Vacearo, missionacio in Australia.

121 povembre @ deceduto il papd del nasteo
dinconn Gaetano Parolin,

Al Confratelli ¢ «i familiari porgiamo le postre
condoglinnze ¢ assicurinmo la nostra preghiera.

L)

BORSE DI STUDIO

FAMIGLIA CHIMINELLO: N
nuova offerta £. 600.000
Totale £. 2.975.700

In memotia di P. VITTORIO MICHELATO & cura
defia Miss. Catt. It di Muhlouse: _

nuova offerta £. 445.000

Tortale £. 4.844.070

In onore Beato Luigi PALAZZOLO a cura delia
Miss. Catt, It. di Esch/Alzette: '
prima offerta £. 100.000.

Santa MARIA REGINA di Siponto:
prima offerta £, 116.000

ALTRE OFFERTE PER
IL SEMINARIO DI ASTORGA

IFam. ALBERIO, Coprena (MI} £, 120.000

Fam. RADICE, Copreno (MI) £, 60.000

FRANCOBOLLI USATI
PER LE MISSIONI
Inviateli alla nostra Amministrazione;
Seminario Scalabrini - 36061 Bassano del
Grappa



G.B. SACCHETTI

Riflessioni
Su una mostra

4Tre 1l hanno trovat mortl, i Val Rosandra, ron
lomiane da  Trieste, assideratl; e sopo fusciti a
sopfavvivere. Denulrith, Wit negn del Mal|, venivang dalls

lugoslavia e intendeyvano prosegiite verso la Frangia, Ia

nuobva terras promessa del favoro: Sano. gl schiaw

del'epoca tecnalogica. Un tempa venivano chiusi nelle
Stive delle navi e portat) in America. Qaal & ped o stipati
el carmion, Il portano dall* Afriea i Eufopas

La notizia diornalistica, che & di qualche mese fa,
veniva commentata 1l 27 ottobre soarse' a Milane, nel
corsa di una Tavela rotonta dedicata 4 «Laltra lializy, il
verllme i doc’rmemazicme fotografica edito dal Cenirg
Studi Emigraziornie.

Alla Tavola rownda sequl fa visita alla mestra
fotoarafica de ¢l grande esoday (1880 1915), allestita nei
padiglioni delta Fiera di Milane, a cura del Direttore: della
Sezione Cullurale del «Sicol 73y, Lanfranco Colombo, di
P. Gian Fausto Rosali & di Oteste {irossi. _

Alle scene della Rartenza degl) emiarat! de Genova ol
«vaporty dellasocietd Rubattino, della vita penosa a borde
durante la lunga trasversata, dell'esame a Ellis Istand, del
lavoro minorile ece. s affianicavano le scene della wita dei
nostrl ‘emigranti nelle baracche in Svizzera & Germania ai
RASTE CHannl,

L'accostamento & stato utile.

L'on.  Luigi Gransll), Sottosegretario agh Ester per
I'Emigrazione, che aveva partecipato: alla tavela rolonda e
alla visita della mostra, faceva osservare che bispgna dare

allopinione  pubblica, magar  renderdo itinerante I

mostra, |l realistico avverimemo defla continuita dells via
crucis italiana. L' Malia continua a ‘Pagare U prezzo amelio
ajto, in termini unani, 4l mantenimento e alla. crescits
dello sviluppo di alir Paes|.

Le notizie del clandestini atriean| che sfiorane 1 lembi
della nostra terra - dalla Sicilia, dove approdana | tutlisind,
ai corifini settentnionall, dove transitane | negn del wMalis
nen devone farel dimenticare |l perdurarte drammea del
nostro. Mezzogiormo, dove continuang |l dissanguamento
umana e il progressa o hsaregazione socidle.

C'e da spefare che nella Confererza  Nazionale
dell’ Emigrazione - che'ai assicurano avid luogo entro la
prima meta del 1974 - si dia piy spazio al problema de
Mezzogiorno (che coincide vagi col problema della nostra
ermigrazione), alle alternative reali all'emigrazione meridio-
nale, al lpo di industrializzazione che: carrisponda alla
“vocazioney di quel territonio, che non alle requisitone o

alle esaltazioni delle ideologie che si alternano al potere in

altrl Faesi del mondo.



UN MISSIONARIO SCALABRINIANO IN STILE CON
LE NUOVE COSTITUZIONI: PADRE SILVANO ONOR

« ...poniamo alla base del nostro apostolato ¢ della nostra formazione uno
spirito autenticamente missionario.

Esso ci rende pienamente disponibili, non solo a lavorare fuori della nostra
patria, ma anche ad acquistare, qualora manchi l'omogeneita naturale,
un’affinita spirituale, psicologica e linguistica con i migranti affidati alle nostre
cure, qualunque sia la loro origine.»

(Preambolo costituzionale, VII).

EEE————— .. GIACOMO STOCC s

Con le nuove Costituzioni 81 ¢ apertd un
capitolo nuove della stora della Congregazione
Scalabrimana.

Con la umile generositd di chi sa misurare ¢
proprie forze di fronte a problemi di propotzio-
ni gigantesche, la nostra famiglia scalabriniana
si sforza di estrarre dal tesoro della sua
esperienza i soli B6 anpi il vita le persone
nuove: per il campo auoyvo.

Dave sono questi nuovi missionari, forgiati
secondo le esigenze delle rinnovate Costituzio:
nis

Sono ancora in potenza? In fabbricazione
nelle aule dei nostri seminari? Nossignori.

16 ne ho incontrato une, qui in Argenting, 4
Bahia Blanca e ve lo presenterd in gueste
righe: si chiama P. Silvano Onor, missionaric
scalabriniano per gl emigrati cileni della eittd.

Pero, come lui, quanti sono gl scalabriniani
che hanno saputo farsi straniero con lo
straniero, fino ad acquistare omogeneita che
non possedevano naturalmente e poter dedicar-
si. cosi al servizio dell’emigrante dii diversa
nazionalita? :

L'Iraliano si ¢ fatto spagnolo e portoghese in
terra francese e tedesca, il Brasiliano si e fatto
italiano ‘in terra argentina, lo statamitense ha

8

compresy il canadese e 1australiano ha
imparato la lingua del portoricano, accetta le
tradizioni del messicano.

Una figira amorfa questa del
sealabrinianos?

Un womo senza razza ¢ senza bandiera? Una
figura difficile. impossibile a realizzarsi?z Una
figura provvidenziale, evangelica, profetica?

I 4o solo una cosa:; che questi uomini
esistono e lavorano e percid i vogliamo
conoseere. 1 dove si trovano e lavorano, in
Portogallo, in Germania, in Canadd, in
America Latina, negli Stati Uniti.

Conoscerli  per apprezzarli @ imparare,
conoscerli per vedere come in loro la
Provvidenza ci mostra che il nostro ideale
scalabriniano ha una vibrazione di straordinaria
artualita.

«NUoOVo

L «PETISSON LUNGIMIRANTE

Sj tratta di lut, piccolo e massiceio, 4 cavallo
della quarantina, dotato di freschezza fisica e
soprattutto di un sorprendente spirito giovanile
¢ avventuriero: P. Silvano.



=1

P. Silvano: Onor i1 una fato del suo
cileno:

sOqalomo

Quando i superiori gli hanno fatto capire che
gui, a Bahia Blanca, c’era una comunita di
emigranti cileni che richiedeva la presenza
scalabriniana, non si ¢ fatto indietro.

Piti di una famiglia ha pianto, molti hanno
protestato con chi di dovere: erano gli Traliani
del Gran Buenos Aires, specialmente di Sar,
Giusto, ai quali P, Silvano si dedicava con la
sua passione di Scalabriniano,

Quel giorno segnd una svolta decisiva nella
sua vita; sarebbe rimasto, é vero, lo scalabri-
niano di sempre, dedicato con entusiasmo agli
emigranti, ma... doveva cambiare bandiera.

«Ero straniero... e mi avete accoltos. Questa
volta il Cristo gli domandava qualche cosa di
pitl : non solo riceverlo e accompagnarlo come
emigrante in terra straniera, ma farsi emigran-
te con fratelli di altra nazionalita.

«Viva Chile, mierdal»: P. Silvano non ci
pensd due volte. Prese la sua vecchia moto,
reduce da varie crociate andine, la carico sul
treno - non ce |"avrebbe fatta a divorare 1 700
chilometri da Buenos Aires a Bahia Blanca -, ¢
parti per la sua nuova missione, il suo piccolo
Cile. 1 suo bagaglio? Quello che la Provviden-
z2 gli aveva racimolato negli anni di vita
missionaria in Argentina e Cile. Chi pensa che

certe esperienze nella vita Siano inutili ¢
davvero corto di vista. A lui, per esempio. lo
avevano confinato, negli anni ridenti della sua
prima esperienza sacerdotale, in una colonia di
lavoratori sperduta nelle pre-Ande del Cile:
San Manuel. Piu tardi, dopa altre esperienze
pit direttamente a contatto con gli emigranti
italiani in Argentina. «perdetter altri preziosi
anni come parroco di una parrocchia cilena,
San Carlos, nella periferia della Capitale.
Sanitiago.

Queste esperienze cilene furono. adesso si
capisce, il suo secondo seminario; st formé il
missionario scalabriniano per i cileni, un Padre
Silvano nuovo, arricchito di cultura € mentali-
ta, una lingua e un dialetto nuovo: cilenizzato.

I suo campo di lavoro di' trasforma cosi nel
sprimo frontes del lavoro scalabriniano moder-
no, la esperienza di punta o avventura
nuova, alla quale 14 Provvidenza ci ha chiamari
con le rimnovate Costituzioni.

Questo venetaceio razza Piave, amante del
buon bicchiere di vino, calciatore e corridore
nato, i mostra adesso come se la cava con i
suoi cileni.

LACCITTAISOLA NEL CUORE DEL SUD
ARGENTING

Potremmo chiamarla cosi la cita di Bahia
Blanca.

Se pensate che qui vivono 200,000 e pit
abitanti e che per incontrare una ecitta un poco
consistente dovete: camminare 200 chilometri,
avete gia compreso di che si tratta.

Qui confluisce rutto il prodotto agricolo del
Sud. I esiloss i Ingeniero White, il porto: di
Bahia, sono | pit moderni di rutta I"America
Latina.

Qui fanno capo le ferrovie e le strade della
zona Sud, con i vagoni e i camions carichi i
grano, della frutta del Rio Negro, di bovini e
soprattutto di ovini. Nella campagna pullulano
le colonie tedesche. L’immigrazione fu integra-
ta da Inglesi, Francesi, Arabi, Italiani etc.

Qui, nel secolo scorso, Juan M. de Posas
aveva mandato don Ramon Estomba per
la conquista «del desertos. Come sempre, nella
tattica di conguista spagnola, & costrui un
fortino contro la resistenza degli «indiosy. La
data di fondazione ¢ il 1878 Quando
arrivarono 4  queste  sponde, apparve ai

o)



conquistatori il golfo di un caratteristico color
bianca, causato dalla sospensione del sale: per
questo il nome di Bahia Blanca, Una storia
anche qui - come per tutto il nostro continente
- imbastita di conquista e di emigrazione,

Adesso i transatlantici non smerciano pi
emmigranti per queste terre, D'altra parte, qui a
Bahia Blanca come in tutta 1"Argentina, le
prospettive per un prospera futuro ci sono,
nonostante una  pessima politica che ha
sfiancato | economia nazionale.

I cosi che gli emigrati hanno cambiato
nome: nen sono pit ltaliani o Tedeschi o
Arabi. sono Boliviani o Cileni, soprattutto
cileni.

«Dove prima incontravi un italiano a
lavorare, adesso trovi un cileno». mi commen-
tava nn bahiense,

["Argentina con il Cile forma un grande
cono. che qui gid comincia a4 Stringersi
sensibilmente: attraversare le Ande e trovarsi
in terra argentina ¢ la cosa pin facile. Il disa-
stroso terremoto degli anni sessanta ha spinto
molti a fare il passo. Le possibilita di lavoro, il
guadagno buono, soprattutto tenendo in conto
il valore della moneta argentina rispetto @
quella cilena, hanno incentivato il crescere
della comunita cilena nel sud argentino, e
soprattutto qui a Bahia Blanca.

Le cifre sono eloquenti. Su 200.000 abitanti
di Bahia. 30.000 sono Cileni, pari guindi al
15% della popolazione rotale.

Un numero cosi elevato di compatrioti,
riuniti in un’area relativamente piccola, i
mantiene uniti, 1 fa sentire 4comunitar. Gli
elementi in comune con il popolo argentino
sono molti, basati su una cultura e una lingua
di radice spagnola.

Ciononostante «di cileno ce n’é uno soloy;
ha le sne feste, i suoi canti. le sue tradizioni di
popolo unito e orgoglioso, la sua tonaday nel
parlare, le  sue wmalas palabrasy, la sua
maniera di ubriacarsi e il suo incomparabile
senso di ospitalitd, la sua invidiabile tranquilli-
ta, I sua visione ottimistica della vita e la sua
religiosita, Per i Cileni Dio ha preso nazionali-
ta, ¢ un «Diositor cilemizzato, al quale parlano
col cuore e con un'espressione  popolare,
sporitanea, che non ¢ facile comprendere. 1l
Sacerdote ¢ per il cileno elemento di protezio-
ne, spirituale s'intende, ma anche sociale e
materiale: davanti a Dio e ai potenti.
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Ancora P, Onor
dell*arbcolo

CdAlllgmbra di P. Stegco, 'autare

Arrivare ad essere elemento di umone, nel
senso’ pin completo, in seno alla comunita
cilena: questo ¢ il sogno del missionario
scalabriniano, che raccoglie e vivifica oggi
anelito. apostolico di Mons. Scalabrini. P.
Silvano sta facendo di questo ideale una realta,
qui a Bahia Blanca,

Lo troviamo nella parrocchia dil Nostra
Signora di Pompei, piuttosto alla periferia della
citta. ‘Questa & solo la sua base di lancio! in
realtd il suo apostolato supera i confini della
parrocchia, per aprirsi alle zone dove abbonda-
no i Cileni. E lo stile scalabriniano: una base
parrocchiale, con un sacerdote dedicato diretta
mente a essa, € un‘aperturd missionaria con
un altro sacerdote,

Il Vescovo lo ha nominato «capellin de
immigraciony e delegato archidiocesano per
Iimmigrazione. Qui ha spazio per un lavoro di
mentalizzazione del cileno, di influenza in
quelle parrocchie dove I'immigrazione, special
mente le recente, @ viva.

Mi mostra la carta topografica di Bahia. Qui
¢ la periferia della cittd, il fronte principale del
suo lavore. Dentro 'area della Parrocchia
scalabrigiana ¢i sono zone tipicamente cilene,
come Villa Ressia, Villa Paroli ¢ Villa Delfina,
che hanno ung popolazione oscillante del 50 al
(5% cilena. Qui si svolge, con la collaborazio-
ne di un ortimo gruppo di laict, un’attivita
insieme religiosa e sociale. La distinzione la
facciamo noi, abituati 4l binomio Chiesa-mon-
do} ma per lui, che lo respira con la gente,
religioso e sociale son le due sponde dii un



unico camming, quello che porta Muomo ally
std realizzazione in Dio,

Sempre nella periferia, pera fuori dell*ambito
parrochiale, ¢ 4ddia Villa Rosario, Villa
Nocito e Maldonudo, dove il 70% della
popolazione & cilena.

Finalmente o incontrigmo con il finme, che
m realta & molto meno di uy fiume, chiamata
«Napostar, Appena passato il centro della
vittd, il letto  del fiumiciattalo St apre,
lasctande, un abbondante spazio, c¢he in
periodao di preaa invade con le sue acque, ma
che i Cileni hanno invaso con le loro casette,

Inaligurizions del moanumanto all'emigrante 4 Inge
riers White' bandlere e cosiuml dl viria EEIRIRR
presante gel cagelan de ITHTI A G

trasformando. quella zona ristretta in un
solotto di famiglie di lavoratori

E il «Barrio 17 de Agostar. Qui tutte le
porte  sono dperte  per il «Chilenitor, 1
MISSIONATio $i Muove con rapidita, come se
fosse il piccolo quartiere dove ha vissuto
dall"infanzia.

De que parte de Chile es Usted, Padre?

«l's Usted de Santiago de Valpataison

Padre: Silvano deve rispondere con un
Sarriso, e guando non pud sviare il discorso
con una delle sue battute alla cilena, deve dire
la verita.

Perd il Cileno continva ad amarlo e
considerarlo come uno «de su tiereas.

Per un Sacesdote nion ¢ sono frontiere,
Soprattutto quande si tratta di uno scalabrinia-
no, che ha saputo affratellarsi tanto alla sug
gente, da farsi, non solo 4 parole, ma per
sentimento profondo, une di loro.

Il venetaceio razza Plave col nuove amise cileno

In questo ¢harrion il suo lavoro e SOprattuteo
sociale (per quelli che stanno ¢on la distinzio-
ne). Certe pratiche per attenere la residenza,
per esempia, le sa fare solo lui Cosl presta ¢
cosi bene. Un giorno 1o vidi piombare
improvvisamenie a Buonos Aires con una
valigetta  strapiena  di  documenti: doveva
scocoiare pin di un impiegato nei ministeri per
i suoi Cilen,

Dai contatti con le autorita consolari, alle
visite delle singole famiglie, della partecipazione
attiva alle: organizzazioni dei club alle feste il
spadrecitor non si lascia scappare un’occasione
per essere il pastore in mezzo al sno Bregpe,

Il 18 di Settembre la citta di Bahia Blanca ¢
immobilizzata: nessuno ormai s¢ ne merayi-
glia, ¢ la festa nazionale Cilena e oggi i Cileni
non lavorana,

Centinaia di bandiere fanno brillare la stella
bianca in campo azzurro, si sfila per le strade,
o 4 «Messa cilenay e giradischi cantano
I"inne nazionale:

Pure, Chile, es tu ¢ielo azulado
Puras brisas te cruzan tambiém,
Y tu campo de flores bardado
Es la copia feliz del Edén.

Certo che il «Barrio 17 de Agostor non ¢ una
copia felice del Paradiso, perd quei lavoratori
che guazzano: nell ‘acqua del fiume guando
viene la piena, innamorati della loro famiglia e
della Joro Patria, sanno che verra il giorno nel
quale non solo il Cile, ma wuta "America
Latina e il mondo intero sara una copia felice
del Cielo. Cosi ha parlato il loro prete.
domenica scorsa. alla Messa.

Santiago Stoeco, C.S.



Chipassa per & strada. 30 fonda alls valle, vede
CuEsto mura: unetto di legno e tamiera; un'altra
piitEle d legno ed @ pronta wr'altra baracea.

I hosorto gli occhi una lista i indirizzi, L.Ho
segnata in rosso e merod il rosso indica le
baracche e il nero le quasi-baracche o allopgi.
C'¢ poca differenza: le prime sono in legno, le
seconde i muratura; ma chi le abita si sente
sempre “in baracca’

Mi riferisco ad una piccola zona delld Ruhe, o
meglio solo ad una Citd: Bochum, Citta in-
sustriale, 5501000 abitanti. Citta universitarid
con und universitd nuova di zecca. che a visitarla
non basta una giornata ¢ sono poche un paio di
gambe. _

| molti emigrati che atrivano qui, eviden-
lemente non Pf;'.ﬂSilL'l() uIJ’universilil.

Fino a qualche anpo. fa erano ingomati dalle
miniere, Ogei in questa zond quasi turte chiuse
L' ultima miniera del bacino Sud detla Ruhir. la
Carl Funke 1/11 & stata ridotta al silenzio alle
11,52 del 30 aprile seorso. Cost si chiude una
rradizione di 400 anni, scompare la fgura
classica del minatore nata nel 1570 quando ad
lissen-Baldeneysee si aprirono i portoni della
prima miniera del bacino Ruhr.

| nomi grossi dell industria che oggi dettano
legge sono; Krupp e Opel; ma attorno a questi
due giganti pullula una infinita di industrie ed
imprese minori sempre assetate di braccia, E le
braceia necessarie arrivano,..quando non bastano
le vie normali. dicono che i pud farcela per altre
vig.
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In Germania ¢i sono gia 2 milioni e mezzo di
layoratori stranieri e, secondo le previsioni del
mercato economico e del layoro, occartono nel
1973 almena 150 mila nuovi operal stranieri.

Conto gli indirizzi della mia lista ¢ mi fermoal
numero 14. Ce ne sono certamente di pii. Di
questi sono sicuro perche li ho gia passati pill
volte, per tutti i motivi per i quali si va in
baracca: la prima volta si fa conoscenza, si
prendono i contatti e poi bisognerebbe essere
sempre li, magari per mangiare la pastasciutta
con Carmelo, Pasquale, Filippo, Calogero ecc.
¢cc. rimasti soli, senza parenti ¢ amici, a
masticare il pane della solitudine anche a
Natale, Loro dicono che ¢i sono abituati. pero
mi accorgo che quando possono perdere questa
solitudine sono contenti.

1 riconosci subito gli abitanti delle baracche
facce tristi da soli o facce serie in ¢crocchioa 22 3
4 4. Li vedi scendere da tram, entrare nei
negozi, uscire con borse piene di ¢id che un
LOMO pensa sid necessario per una settimana. Li
incontri alla stazione o alla posta centrale dave
vanno a telefonare o-a spedire i loro risparmi alla
famiplia rimasta & soffrire di solitudine come
loro, lontano come loro, pensando a loro.

Li riconesct dai lovo discorsi anche se hanno
deposto le tute da lavoro per venire alla Chiesa o
per fare un giretto in cittd: pensano e parlano di



Le . baracche
rimangoxno...

CAMBIANO SOLO GLI iNQuiLing

casa, della moglie, deifigli e di tutto cid che un
emigrato, solo, che vive in baracca, ¢ solito
pensare ¢ parlare. Ti raccontano con orgoglio del
figho che studia all 'universita. perché non deve
fare una vita da cane che fa il padre. e te lo
dimostrano allungandoti sotto il naso, girandole
sotto e sopra, due mani pesdnti ¢ dure come
mazze, L'evidenza non ha bisogno di parole
quando i trovi con il pentolino in mang intenti 2
prepararsi la pastasciutta o la bistecca, oppure
quando li vedi alle prese con la biancheria da
lavare.

Riconosci: subito anche le loro “case’. dalla
linea semplicissima, quale un bambino sa
disegnare se gl chiedi di fare una casa: la
baracca.

Queste 'case’ sono seminate attorno alla
cittd,und volta fuori dell *abirtato, nelle vicinanze
delle mini¢re, opgi spesso circondate da palazzi
dieci volte piti-alti i loro, che le rendono ancora
pitl povere, perche rubano loro anche il calore e
la luce del sole; cosi queste “case” sono. anche
umide e buije,

Quello che avviene dentro ad una baracea ¢
difficile dirlo: bisogna viverci.

Ogni tanto qualche giornale locale entra nella
polemica sul complessa problema degli stranieri ,
tocea il tasto della scuola e degli alloggi ed allora
lo stile tedesco G riempie di ranti numeri da
toglierti il respiro... « ... un controllo in 535

L. SCREMIN

stanze da letto ha trovato 1444 letti. In camere
da 6 persone ogni straniero ha a sua disposizione
4 metriquadrati. Il 46% dormeno in 3 per
stanza. In 13 stanze il pumero arrivo a 6. Solo il
39% non hanno il Jerto a castello. La maggior
parte dei letti hanno solo coperte. 1 68% non ha
armadi sufficienti. Vestiti ¢ generi alimentari
sono conservati in scatoloni ¢ valige. Nelle
‘cucine” comuni ( fornelli a gas da usare a
turno) ogri singolo ha a sua disposizione 0,75
my: Per ogni 331, 8 stranieri ¢'¢ una camera per
eventuali ammalati. Un posto dove lavare ¢ '@ di
media ogni 171 persone ¢ una stanza dove
mangiare ogni 73,

E cosa costa abitare in queste condizioni?

Il controllo ha raccolto questi dati: pagando
perpostoletto lo strantero: che vive in baracca
lascia nelle mani del padrone dai 38 ai 180
Marchi al mese. In un alloggio une straniero ¢
arrivato a pagare 35,57 DM. per mq. La quota
pitl bassa trovata ¢ 1,66 DM. per mq.
Aggiungendo le spese per ['acqua, 1a luce. vec.,
in media paga 8,06 DM, per mq. Tutto som-
mato  un  terzo  di pin delle  normali
abitazioni. Come scandalosi sono stati notati
certi regolamenti ai quali gli stranieri devono
attenersi, s¢ non vogliono perdere il posto di
lavoro e il permesso di soggiorno. Cosi per es. ! ¢
proibito portare la moglie in camera. ...» (cfr,
‘Ruhr Nachrichten' del 19.1.1973)
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A queste notizie, c'¢ ¢hi si scandalizza. La
memorta perG dura quanto un Sospiro di
commiserazione e con quello finisce -anche lo
scandale della gente per bene. 1l datore di lavoro
¢l pensa un po di pil, senza tuttavid guastarsi
il fegato: solo non puo permettersi il lusso di
farsi scoprire in aquelle condizioni proibitive
anche al prossimo controllo, Ed allora fa
diminuire qualche abitante per stanzone. fa
togliere qualche letto a castello, [ dare una
mano di calee alle pareti e B costruire una
nuova bacacca. Cosl nascono altre “case’ che
dovrebbero diventare pit umane, piti abitabili.
Solo chi le abita si accorge che in fin dei conti
per lur aumenta la solitudine.

Eppure no, sono tanti I dentro € dalla faccia
scura, mediterraned, : 1 diresti tutti paesani.

Cosi, al primo che incontri, ti viene spontanco
dire “buon giorng, Come va?', ¢ i senti
rispondere "Buenas dias. Que quere usted?”,

Ad un altro con un paio di baffi inconfondi-
bili provi a dire «Guten Tagr. Lui ti guarda
con due occhi profondi e tristi ti risponde con
un gesto della mano, mentre dalla bocca esce
un sSuono mezzo 'df'dh\" £ MeZzo [E‘dESCD. che
nterpreto. «sono turcoy. L'avevo intuito, solo
speravo di poter scambiare qualche parola in
pitt: ma lui si'é gia allontanato.

Cerco |"Hausmeister, un nome cheé ha tutta
una storia guando si riferisce al eapobaracea.
Mi presento e dalle prime batture capisco
subito che & italiano. 1l discorso prosegue pid
liscio e si b4 lunge.

«lLa baracca che vedi, Padre, era un vecchio
carcere per i prigionieri russi. Dopo la guerra i
prigionieri siamo diventati not. Fino ad un paio
di anni fa qui era pieno di italiani. E all’inizio
era «ura, sai. In queste stanzette dove ora

«Vietato ingresso ai non autorizzatin: sl, perche in
baracea sl va solo col parmesso. guello di essere
alialtirmi
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[ufficio di controllo permette che si $ua solo
uno' per parte, si era come le tormiche, sempre
costola & costola... e gquando si ¢ solo uomini,
puol pensare cosa capita. Oggi va meglio; ma
gli dtaliani non ae vogliono pin sapere di
baracca. Stamo rimasti in quattro. Al nostro
posto sono arrivati gli ingoslavi. Gli italiani
sofo tornati 4 casa o hanno trovato di meglio.
lo, finché nmango in Germaniz, sto gui
perche ci ho fatto il callo e a cambiare non mi
conviene. In fondo qui sono abbastanza libero.
Tengo ordine..., ho la tedesca che mi aiita...
ma e difficile; non sono mai contenti... & poi
vedi... e poi tu non ci crederai ma.., e poi..»

Lo lascio dire mentre mi conduce un pod
dappertutto, Quarndo posso insericmi nel suo
monologe provo a dirgli che in fin dei conti
questi Uomini non possono essere contenti,
anche se lui capobaracca tiene un pd di ordine,
perché somo  sempre uomini, sempre in
baracca, e sempre soli... e poi.., e poi..,

Lui scuote la testa come a dire «se la pensi
€OSi»,

Seguendo un altro’ indirizzo, capito’ in un
Lager, una decina: di baracche in un grande
campo, innalzate senza pretese di simmétria.
Tra me pensavo: chissa quanti operai italiani
ci saranno qui! I capolager mi delude e nello
stesso tempo mi consola: nessun italiano; tatti
coreani e turchi. Mi convinco di aver sbagliato
portone,

Parliamo del pini e del meno e poi la
conversazione si perde sugli usi e costumi
orientali ¢ medio orientali, il ramadam, ecc.

Un' giormo entro con la macchina nel cortile
di un campo di baracche, il cui nome passa di
bocea in bocca quando si wvuole intendere

Dopo la spaghettata, la foto ricordo del brindisi: P:
Seremin & al centre,



baracca nel senso pepgiore del termine, Le
porte sono aperte, le luei accese: qni c’d
qualcune, penso. Mi muove indisturbare per
vari Jocali, provo a chiamare. Incontro un
gatto che rincorre uni tope, Cerco altri segni di
vita. Il cartellone murale, sul gquale vengotio
appesi i regolamenti e i manifesti nell lingua
d’origine dei vari gruppi nazionali che abitano
le baracche, ¢ seritto in tedesco. arabo. slavo e
greca. Capisco il ritornello. 11 capobardeed i
conferma che Fultimo  italiang & partito  a
Natale.

Solo in due campi ¢’¢ un nucleo pita
consistente di italiani: una trentina per parte,
Un paio d’anni fa PErO, erano n centinaio,
cloe tutti italiani. Oggi in questa zona lo
baracche i sono ancora ¢ sono ugnalmente
piene, ma gli italiani in baracca sona rHmasti
pochi. La rotazione e evidente: escono coloro
che hanno alle spalle una pit lunga esperienza
migratoria ed entrano gli ultimi  arrivati;
turchiy, slavi, greci e portoghesi.

Non penso che gli italiani se ne vadano
perche in ltalia ¢ diminuita la necessita o
enigrare. Paiono pid evidenti gli interessi di
natura economico-sociale nell assumere mano-
dopera dall’area extracomunitaria del CEE,
perché ha meno esigenze ed & piit controllabi-
le, vincolata per contratto alla localita di arrivo
¢ dll'azienda nella quale lavora, a differénza
dell’operaio comunitario che usufruisce dells
libera circolazione e di migliore trattamento
previdenziale. Questa impressione ¢ largamente
confermata dalle statistiche, in un momento
nel quale la Germania si sta ponendo molti
mterrogativi sulla manodopera Straniera, e si
prevede che prendersd serie decisioni per

Anzan e giovani, sfruttati di ierl, oggl & domani:
aueEsto el loro tempolibern

arginare questo fiume che pure & un Hume
d'oro per [industria. ma pieno di rapide e
cascate per il politico,

Gli italiani comunque se ne vanno dalle
baracche perché dii queste «casey hanno
piena la vita,

Se trovano un alloggio migliore, non se lo
lasciano scappare. E se riescons a trovare ung
soluzione anche al secondo tremendo problema
della loro vita di emigrati - la scuola dei figli -
8 considerano fortunati e in Germania
rimangono finché vogliono, vale a dire finche
avranno sistemato le'loro cose come pensano di
volerle sistemare loro, cioé non $i 'sa fino a
quando. Il numero degli italiani in Germania
infatti hon pare accenni & diminuire, teanne
qualche flessione di carattere stagionale, anche
se. |"aumento di emigrati di altre nazionality
ha portato al terzo posto nella graduatoria dopo
i turchi e pli mgoslavi,

Ci sono comunque anche italiani che
tornano in ltalia e non sempre con la fortuna
pel sacco. Sona quelli che vedono che le loro
case. dovrebbero continuare ad  essere o
haracche, anche dopo dieci anni di una simile
vita; € quelli che, pensando ai figli, prevedono
per loro un avvenire da sottoproletariato
perché non assimilano la cultiira tedeses o aon
hanno quella italiana,

Questi se ne tornano alla loro prima asa,
quella che hanno lasciate con tanti sogni, dove
dicono di trovare ancora una: sicurezza. quella
sicurezza istintiva, condita, si. di  molta
rassegnazione, ma che al povero dice tutto e lo
la sentire a casa propria.

P, Lorenzo Scremin

Fuori dell'abitato, nascoste dalle piante: fresche Ih
quaiche org di sole,.ma per il resto urnide. redde,

buile &... isglate
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Urn‘occhiata al passaito

La nostra presenza nella zona di Curitita
visale agli inizi della npostra stessa storia. La
purrocehia di Rondinba ¢ del 1888, l'anno
cuccessivo alla nastra fondazione, quells di S
Folicitade ¢ del 1889 ¢ Umbara del 1897, Il
quadro st ¢ poi completato con Campo
Comprido e ultimamente con Butiatuvinha,

In.citta siamo presenti con due parrocchie;
N.S. do Rocto, con ['annesso seminario, uno
bella chiesa dalle linee: decisamente muoderne,
costruita da P. A. Vico, dove & ora parroco P
Javob Bordin. E poi la chiesa di Villa Felix,

Maoacir Galza, I ventu

[ ] P Amianti,
SSIME gioyanatta

Campio

% cidade

Fratel Maun Gerent can up gruppetto; dl

BENeIs(e
Comnride, & P
Celotto, paroco. di

bamibing

con P.A. Baggio ¢ P.A. Simonetto impegnati 4
terminare un ‘altra bella costruzione, che dovra
servire questa zona della periferia in continua
creserta

Curitiba, capitale del Parana, & cittd merave:
cliosa: La storia di weri e quella recente si sono
fuse in armonia, senza disturbarsi, senza farsi
ombra, anche se la citty nuova ha il soprai
vento nel breve film di rapide impression: di
chi la wisita: eli splendidi piardini, le avan-
puardistiche soluzioni architettoniche dei pa-
luzzi della pubblica amministrazione, la nuo-
vissima stazione «rodoviariay da collocare tra le
pite belle mai costruite al mondo. E a dire cosi
non sono solo i brastliani.

Cappellan,
Rondinha

n_:h K parcoeo a8

5. Feh

del catechisme
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Tornando. alle naostra storia, dobbiame dirve
che e storia glariosa, quasi un'epopes, quella
scritta. dar nostri- primi missionari in queste
lerre, Ricorderei uno solo, P Natale Preaty,
che u cingrant anni ormai dalla swa morie &

venerato. ed muocato come wy sanlo: i lante
famiglie la sua immagine o yn piceolo busto in
gesso colovato sona al posto d'onore, Nelle sa-
crestia: di 8. Felicitade, dopo I messa del
matting, un wvecebiotto mi diceva nel pis
sehietto dialetto venetp: «St, caro Padre, P
Nadal xe¢ proprio. un sante ¢ par far grazie xe
ancord tanlo forte. 8¢ w son vive xe merito
SUO, W MErAcolo)

il seminario

Ho trovato ventun giovanotti 13 di prima
licea, 7 di seconda. E fa venti. Il ventunesimo
¢ il loro. «hragister spirituase, P. Mpacir Calza
Arrivano dal septinario di Astorga e sono, per
proventenza, vingue i S. Pawnlo ¢ qundict del
Farana, quasi tutit dalle nostre parroechie

Nel gruppo sono presenti ancheé gquaitra
voouzioni adulte, ¢he danno alla compagnia un
tono pitv maturo, pie responsabile. Alfredo
Gongalves @ portoghese e proviend dall isola di
Maderra, Paulo Roberto Andreatta Javorava in
banpca. Benito Carnaval ha lavorato quattro
anni in fabbrica. Il quarto & Mauri Gerent, gia
legato, @ noi come fratello coadiutore, che ba
vipreso in mano i libri per diventare sacerdote.

Ogni mattina, con due pulmini, i ragazzi

P. ‘A Simonetto
Felix

Lorenzin, parmco i

£

tagetungono il seminaria diocasano, che & ¢ 12
K, per la seuola: la varieth dei professori - 6
sacerdoti; un chierico e quattro: laici, tra cu
Hen ﬁmfe.\;fr_im.r_w - paranfisce wag Magerar
completezza nella formazions

Nel segno di questa complotezze, per una
crescita: che mon li tenga lontani dalla vita ¢
dagli womini, i seminaristi banno i loro precisi
inipegni apostolict, La domenict, dieci vanio
con P. Moacir alla cappells i’ Cascutinhu, »
S, Felicitads, e due wvolte al mese anche in
uw'altre cappella, dove siista coninciande. da
sero e per il momento si celebra in un girage.
Gili altri dieci, giudati da P. Aveling Bertuzsi,
restano nella parracahia del Rocio. per liturgia,
CanirL, catechesi, guida der graphi Liicali

Nell ‘amimo  di P Moactr il freErain
vducativa. ¢ semplice: far crescere quests
glovani come. persone snotmadlin nel senso pitl
positivo del'termine; ma insicme far maturare
in love due convinzion, che saranno determ-
watr per la lore. sceltd successiva: i Fe T
pnpageliile di wnleutenticd vitd . comunitaria-
dove tutto, proprio tutto, ¢ messo i comane &
incitre 'ipmaging vera del Brasile i oggi e di
domant , che nel suo s r!ff.'tpfw'! {'n.’t-'ufg'cﬁm b
bisogno di preti-gusda, aperti, pronti a cogliere
I situazioni di emergenza, disposti ¢ rivedere
di continuo la propria scelta. per essere corii di
restare sempre dalla parte dei pin foveri, da
veri Scalabrintani,

(da sappuntiv di
P B’P’_mrﬂ"! (-..r.’fh'.‘_.f

Vila

P. Artiro

alla

davanh
legna o

Seppl,
canormica
Butiatovinha
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Jundai

Una citta

Di Jundiai conosceve gia il vino, che avevo
assaggiato alla mensa del Superiore Provincia-
‘e un bicchiere e la prudéenza aveva detto stop
Ulna specie di marsala, con-tutti i suoi 15°,
che: semplificano 1 problemi e i meitono in
cuore tanta voglia di parlare e meno di
ascollare,

Era un mercoledi, quando mi hanno portato
¢, correndo verso la C{'J?‘Hﬂc‘fgﬂ&'. aueay
lasciato: alle spalle S, Paulo intristita per la

P AlBtn Vico

Gon P

Ligh Gorse

Sao Paulo

-

wgdroan, la tipica pipgeta, Sprizzata sulla
citta con Uatewizzatore, ~ma appena fuor ¢
aspetteva. wna. splendida  piornata il farda
estate, Un'ora di macchina, una sessantina di
chilommetri dal centyo di' S, Paulo

A 700 metri s.m., con 432 kmg di
supierficie; [undici godé buona fama per tante
ragioni: il fuo clima, le tipiche cantine, pli
angolt. prttoreseli, ¢ ricordi dells suq storie
tricentenaria. Un comodo posta di villegeratura
fier ehi vieol Stuggire in un attimo all‘'atmosiera
snguinata delle piaine metropoli

Alblng &

La partita a
irmbatnibifel

pocea: ool pensionat)) M
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Non ¢ pero citta pigra, buopa soln per
Scampagnate di fine settimana. | suoi oltre
200,000 abitanti trovare. per i 70% lavare
nelle industrie locali, percre, dall'ucciaio ui
Jlampiferi, il paroosjabbriche di Jupdiat &
seénz'altro uno dei maggiori del Brasile.

! seminario di una parrocchia

La  mostra parrocchia sorge in  periferia.
Erang setmila abitanti, ma il numero continta
a crescere e-le colling ull ‘estremn limite della
citte s vanno popolando di caswpole e di
baracche: ‘gente che viene dall'interno o dal
novrdest @ cercare lavoro

B tutta buona gente, attaccata alla sua bella
chiesa e i sugl preti come tatli i brasifians,
i da due anni & come se W parrocebia ubbua
messo 4l cuore nuwops: ha W Sun Seminario
L'ambiente & modesta. pud  aspilare  tna
ventind di ragazzi, ¢, Lena [orzature, §¢ ridsce
@ creare un clima di famighe, anche perchie
tutti st interessano di. lovo. | compagni di
scunla banno trovate le squadra pronta du
affrontare  calcioy fa pente in chiesa sy délizia
per la precisione della liturgia e del canfo; lg
brave donne  della parvocchia, geando. hanno
un'oretta libera, corromo qui 6 compiere lu
loro opera bupna: con venti ragazii ¢ 6 yempre
da pulire;, da lavare. da cucire. Si tratta df una

Non & l'mmadgine delia maliconia: P! Bortalato con due Tigll
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Banane vere nell'orto del seminaria

Bambin dell'estrerna periferia.

vera adnzione colleftiva, che moltiplica ogni
glorno  Uinventiva e 'entusiasmo, anche
perche: le associaziont parvocchialt non voglio-
no restare indietro.

C'e gente ad ogni ora el giorno! chi viene
a wisitare I ragazzi e a parlare con lore; chi a
domandare se occorre gualcosa: alimenti,
vestiti, materiale scolastico; ¢hi fa la sorpresa
di invitare tutti a pranzo: I.due padri e i venli
ragazzi  ospiti di gualche famiglia, perche
siccome l'invito & per «la famigliay. nessuno
pud restare a casa.

I ' mesi pia tristi sono da dicembre ai primi di
marzo, quando i ragazzi sono in vdoanza:
sembra fermarsi anche lu vite della parrocchia,
E come 5i fa a resistere tre mesi senza la banda
musicale? Si; perche i seminaristi diJundiai,
dal tamburo al clarino, talli ¢ venti, offrono
anpche questo servizio alla comunita.

Dye preti

Parroco & B Albino Vico, il tipico gigante
dal cuore buono, che vorresti vicino quando
bat voglia di sfogarti. Lui ti ascolta, ti sorride
sereno, (i semplifica tutto. 1t lascia parlare
come lascia cantare i swpi cento e cento
canarini: sembra che il tuo sfogo gl faccid
pracere, come si delizia del gorgheggio di
quelli,

Responsabile del Seminario ¢ P. Giuseppe
Bortolato, ancora tanto giovane, ma lanto
vicina a P, Vico' per serenifd, buon senso,
misura nel valutare le cose secondo il loro
giusto' peso. E forsé la coppia pit affidtata che
ho avuto modo di incontrare.

E per merito loro che il seminario va avanti.
St tratiava di un esperimento. che non tuiti
wedevanoy  per lante ragioni, forse anche
giuste. Due anni sono passati e le cose vanno
avantt bene. Perche? Perche in tutti i problent
si finisce col consumarsi tnun teorizzare sénza
fine quando non trovi le persone adatte; ma se
queste saltano fuori, ogni discussineg & chiusa,
E si tratta, a modesto avviso di chi ha viste, di
un lentative che si potrebbe ripetere altrove,
non solo tn Brasile, Non occorre molto; unu
casetta, venti ragazzi e due preti come: quelli
Ma attenti: se non sono come P. Albino ¢ P,
Bepi ¢ inutile cominciare.

(da una «wnotar di P, Bortolato)
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Sarandi
Rio Grande

FProcuram-se Operarios

Prima settimand di giugno: tutte la divces
di Passo Pando, rispondendo all'invito del suo
Vescovo, Den Camillo Colling, vive una
seftimana di preghiera per le vocaziont,

Il problema & grave: in filosofia ¢ teologia i
song  nove piowani che s preparano  al
sacerdozio e la diocesi, una delle pin 1icche di
sacersoti del Brasile, prevede gia I pentria det
prossimii anni, La crisi degli anni sessanta, che
ha colpito un po tutti, sembra superata ed é
urgente raccogliere le forte per un rilancio
ispirato al Vaticano 11°, E il lavoro. comincia
dalla  base: corcientizzare il popolo e e
famiglie, le parrocchie ¢ anche I sacerdoli che
wli messe. & molla, md gli operar sono pockiy,
sempre di menq.

A Sarandi si lavorava da tempo e possiamo
dire che qui non abbiamo sentito la crisi: Alla
fine dell'anno aviewmo. un nuovo Sacerdote,
Firmo Mantovani; il prossinmo anno ¢ Sard
Olmes. Milani, poi wun altro  chierico in
tealogin, Sette ragazzi in liceo, nove a
Guapore, due o Casca, otto 4@ Nowva Bassano,
Fra due anni ci sara anche um sacerdote
diocesana. Per tentare gualcosa di muovo, di
extra, abbiania inventalo un'mchiesta Yocasio-
nale tra tuttl © rdagazzi e le ragazze di Va
elementare e di la e Illa media. Sono stati
preparati ottocefito. questionari, in ogni seunla
son. stati distributti weartazes de propugandas,
alle maestre e alle professoresse. sono stati
consegnati schemi ¢ dati per wuna lezione
sull argomento, nei due ginnasi aleune sugre ¢
il sottoscritto hanno tenputo una conferenza
vocazionale, la radio locale ha trasmessa
programmi ad boec. E Slalo un corri-cori
penerale di tuttl: sacerdoll, swore, maestri,
professort.

I risuttato? Il pin importante & che pra tutti
wsannon che nel mondo I preti sonw poehi, che
bisogna pregare sul serio, che bisogna parlare
ai propri figli ¢ alunni non solo  della
professione, ma anche delle vocazione, ol

Panuramad Al - Sarandl: {da sinistral |l Gifnasio, la
Chiesa & lg canonica

mutrimonio o alle wite religiose ¢ sacerdotale
che sta, Possiamo affermare con vertezza che il
0% delle famiglie prega per le vocaziont

I DATI DELL INCHIESTA

Seconda settimana di gingno: la commissio
ne, che mi ba alutato in questa soperazione d
tappetoy, st @ riumita per vaghare @ riswltati
numerici dell ‘inehresta

Le dontande erano introdotte da poche righe
semplici che presentavano il problema:  «Si
cercuno operai -~ per i regno dit Dio - per un
mondo migliore. Ci somo nel maondo 400 mile
sucordoti per 3 milardi e 600 mila uonuny,
Nel Brasile 1S mila sacerdoti per 100 milioni
di brasilians. Meta dei sacerdoti in Brasile
sono; Straniert, venuli da fuori per lavorare per
up Brasile migliore e pii cristiano: Tutti sono
chiamati a luvorare per il regno di Dio, Non
¢ ‘¢ disoccupazione: C'e pusto per tuttiv

Seguivano le domande.

I, Come si chiamano i sacerdoli della tia
parrocehia?

2. Nella tuwa famuglia hat qualche parente
sacerdote, Suora o Seminarisia?

3 Che cosa dicono i tuoi genitori dei sacerdoti
¢ delle suore?

4. Tra i compagni si parla bene o male doi
sacerdoti o delle suore?

5. Hai mai pensato di diventare sacerdote o
suora?

6. Hai ricevulo in casa la vistla di un sacerdote
o di una suora?
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L tuoi genitari If parlano delle vecazione?

Le 7zisposte: banno date  sorprese.  Fanno
rispasio anche 29 protestunti.

LI Sucerdot! somo conosciuti da tutti i
ragazel. Su 704 solo 20 won ci eonoscono, per
lo pin jamiglte che sono qui da poco. 1
Protestanti ¢ conoscono per nome e cognome!

2 dn citta un tersp ¢ una meta in campagna
bannr un parenite religioso,

- 3 In citta ¢i somo quattro o cingue famiglie
anticlericali per mativi vari e sconosciuti, Su
047 15 parlano emaley, 65 non parlano
affatto, Alcuni ragazzi hanno scritto che i
papa non va a meisa, & bugiardo e per questo
parla male dei sacerdots, ma la mamma prega
perche il papd 5i converla

4 Lya cormpagni, specialmente tra e
ragazze, mon mancano §opeftegolezzi. Una
venitinag non parla mai der sacerdots, qualeuno
riferisee che i compagni a volte parlano male
perche il sacerdote li ba rimproverati o per la
cundotta o per la modu,

5. E la_risposta pin sorprendente; 142
ragazzi su 291 e 153 rapazze su 391 banno
detto di aver pensato e d pensare alla
vacazione. Il che significa il 48, 8% dei rapazEi
e il 39,19% delle ragazze. In campagna siumo
oltre il 50%, in citta al 40% per i raguzzi v al
30% per le ragazze.

Tra i protestanti 8 su 29 hanno risposto di
essere prontt a seguire la voce del Signore. Una
ragazza ha serittor «Peceato che ndlly nostra
religione non ci sia possibilits per una ragazza

Il grippe dei chierichett

AREN

di essere religiosa per darsi al servizio dei
fraredlis

Naturalmente si devono fave gli sconti. Mu
con 142 nomi di ragazzi in mano, sélezionan-
do quanta st vuole, un griappetio mi resta pur
sempre da  segnalare  all'orientatore ¢ ai
semumari, Ulna ventlina sono gia in' contatto
cort P Aldo. Bertoncello e spero. solo che
les,, mespole matirino!
=0 - 7. Quasi tutti hanno ricevuto la visita del
sacerdote in casa, ma desiderano che il padre o
i Suora ci vadd piti spesso.

Molti pregano ¢ parlano della vocazione coi
genilori. Ma tra le famiglie di citta non tutte
banny tempo per queste faccende, perché il
loro unico problema ¢ «far soldi e star beney,
Sono eccezioni che scompaiono di fronte al
clima generale, '

Viorrei concludere, parlando di noi «Fratelli
Cerantolay. Forse il Signore. chiamandoci ad
essered Scalubrimiani, ¢t ha messo in cuare
guesta spine. P. Bopmano, a Siponto, ¢ lutio
consacrdlo d questa missione come orieniatore.
P Angéla mi scrive da Santo André che ba
dppend lermipato und settimana vocazionale,
anche fi con tanto di inchiesta: 2.700 ragazzi
mtervistati ¢ 117 che wvorrebbero entrare: in
seminariol E il nostro contributp per il domani
delly Congregazione, per il domani del Brasile.
Direi che se le foreste stanno svelando solo ora
i Segreli tesori che sdaranno ld ricchezza del
Brasile di domani, lu nostra giovent offre
Iincanto di un verde-speranza che promette
solo cose belle.

P. Romano Cerantola

P Aldo Bortencelln, orientatofe vocaziondle per |
nostilseminan del Rio Grande



dislocati
nell’area metropolitana di Montredl, numer-
camente al secondo posto. Una comunita gio-
vane, in piena espansione. che ha segnato
I"opdata pio massiceia di armivi tra il 50 e il

Sono duecentomila  gli* italiani

00, Vengono dal Sud, dalle isole; Ia
percentuale di veneti, trentini, frinlani & bassa,
Pochi | proféssionisti, il resto ha trovato lavoro
nelledilizia, nelle pizzerie, nei ristoranti, nelle
manifatrure.

Siame una delle fante comunitd ospitate in
questa zona, che offre un panorama culturale
estremamante vario, con due lingue ugualmen
te ufficiali: ‘inglese ¢ francese. Forse ¢ da
segnalare lo sforzo che qui si sta compiendo
per ridare lustro al francese, lingua e culuira.
Coghamo il fatto. senza voler andare pit a
fonde in quesio nuovo orientamento.

Noi siamo qui per pensare agli italiani, alla
loro anima e a ttto «quello che all’anima ¢
attaccato: 1 mille problemi di sempre. A
disposizione degli italiani ¢i sono lina trenting
di sacerdoti, suddivisi in cinque parrocchie e
tre missioni. Si ritrovano periodicamente per
cercare dii avviare qualche linea dii pastorale
comune, ma siamo a1 tentativi. Gli sealabrinia-
ni dovrebbero prendere in mano la leadership
di. questa gruppo, almena perché vivono pitl
degli altri I'ideale del sacerdote per gli
emigranti.

P Gilsepse De Rosst

MADONNA D] POMPEI

A nord dell'isola di Meontreal. con 7.500
tarmighe, l2 Madoona di Pompei ¢ il nostro
centro da ogni punto di vista, per le aitivits
che vi fanno capo ¢ il complessa di opere che si
CUCOSLIUE,

Se le cifre possone dire ancora qualcosa,
questo e il movimenta del 1972 744
battesimi, 871 prime comunioni, 213 natri
moni. Tredici messe domenicali, sei al centro o
sette pelle seunle. '

Stiamo ‘alle scuole: ne sorgony tredici nel
territorio della parrocchia, con un torale di
7000 studenti di origine italiana, 1'80% della
popolazione studentesed. Per questa ragione a
rioi ¢ stata affidata 1'assistenza celigiosa in tutte
queste scuole, che sona cattolico-governative,

con personale completamente lico. Il compito

del sacerdore ¢ il coordinamento del lavoro
degli insegnati di religione ¢ ["amministrazione
dei saceamenti. i -

Altre attivita di contomo sono le seguenti:
scuold di ttaliano frequentata di 1.500 bambi-
;1 «loisirss, un’associazione di volontari
che  promuovone attivitd ricreative per i
giovari, a cui fanno capo trecents ragazzi; tre
asili, ‘di cui due parrocchiali; e poi 1elenco
delle varie associzioni: 8. Vicenzo, Dame e
Uomini, Giovani, il CYO,
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LE DUE MISSION!

La Madonna dii Pompei ha i gradi i
parrocchia, ma vicino, intendo dire mello
stesso gira di lavoro, abbiamo altri due centri
minori. classificati come semplici «missionis,

Quella dell” Annunziata <1 trova a Lachine,
citta satellite di Montreal. e ad essa fanno
capo, 450 famiglie italiane: una comumitd
compatta e ben orgamizzata, che ha nei suoi
programmi le tipiche attivita richieste in simili
circostanze: associdzioni. asilo, scuola di
italiane, Loisirs, assitenza nelle scuole. Clé
una vecchia easerma di pompieri che serve a
Lutto questo, cappella compresa. Il responsabile
Un quartiere a La Saile ¢ P. Giuseppe Duchini.

La (nissione «Madre dei Cristianiy e situata a
Ville La Salle, anch’essa citta satellite fra
quante cinturano Montreal. Inizio 1avventura
P. De Rossi nel 1966, ma solo lo scorso anno
st riusel ad avere la chiesa, una costruzione
solida, chiamata «buncher», che € insieme
chiesd, sala, abitazione del missionario. Le
famiglie servite 'dalla missione sono circa
1.500, parlo di quelle italiane; sono pero
numerose anche quelle francesi e inglesi per le
quali 81 celebra ogni domenica una messa a
parte. Oltre le solite attivita, vorrei sottolinea-
re in questo ambiente |'importanza che ha
assunto la visita alle famiglie. attraverso la
quale & possibile creare la mentalith di
appartenenza a una comunita parrocchiale

Le scuple della Madonna di Pompel

l.a missione di Lachine Bimbi all‘astle di Lachine.



LABRIN

GLI BEXTRA

E tutto lavoro supplementare, al guale s
puod far fronte solo con un pizzico di
disponibilitd in pid: Ricordo i tre programmi
radio: messa domenicale delle ore 8, ia
italiano, a cura di P. Duchini: «Obiettivo
" 70w, rubrica settimanale di un quarto d'ora,
in-cui sono discussi i problemi religiosi ¢ socia-
i del momento, & cura di P. Tracca: ¢la so-
sta dello spiritoy, emissione quotidiana di due
minuti. una speci¢ di pensierino della sera,
presentata da P. Castelli.

Da un 4nno il nostro P. €. Zanoni & stato
nominato coordinatore della pastorale nelle
scuole appartenenti alla regione «By delle
scuole cattoliche di Montreal. E non si tratta
di uma fertina! 22 scuole elementari ¢ sel
«High schools> con circa 25000 alunni. [I
territorio della sezione «By» comprende tutea la
parrocchia Madonna di Pompel e sconfina in
territori di altre parrocchie, sempre in zone di
forte concentrazione italiana.

PENSIERI WA SIAMOAGIRUS S

LAHFREGHIERA

aChiungue nen prega non ha anma, O
non capece, & opon sente, o hon ama. La
preghiera & (I wvinewlo  dellinliers. umanita
Sieno pute immense le distanze, insarmanta
bill fiiche si veglione le barriere che o
separano gli uni dagll altn) essa il avyicing,
tutli riunisce: £ |a. preghiera the: stringe |
viventi tra loro e | viventl col trapassati; che
collega |a famiglia della terra con la famiglia
del ciglo; che forma tra la Chiesa militante;
purgante e (riontante auel flusso e ntlusso di
suppliche & intercessione che la ledglogia
chiama b Comumiane del Santi, Al di sopra-di
gualunaue ostacelo B4say; |a preghiers,
stabilisce come una corrente elettica che va
da fratelll a fratell, e passando par Il cugre di
Bio, centron e focolare dell'amore, lorma;, si
Pud dive, o utthl cuar Un sol chore, di tutte (e
famiglie 'Una sola fFamigllay (IEttara pastorale
La preghiera; 12.2,1905)

Dall’ltalia si pud fare confusione. come la
facevo to prima di venire qui: il Canada non
sono gli Stati Uniti, anche per quanto riguarda
IPemigrazione. Gente diversa, anche perché in
penere i piv fresca data, leggi diverse che
regolano 'emigrazione, diversa cultura, che,
nella zona di Montreal in particolare, é
francofona come in rutto il Quebec. Posso dire
che & diversa anche la chiesa? Certo che il
clero € nella grande maggioranza latino-france-
s¢ e non bisogna sottovalutare il fatro che |
programmi pastorali sono decisi dall’episcopato
canadese. Anche la maggior parté dei nostri
padri impegnati a Montreal sono stati scelti ©
perché conoscevano gid il francese o perche
avevano fatto la loro esperienza pastorale in
Francia.

Perche questo discorso? 1 termini sono solo
accennati, ma potrei direi che il problema &
nata proprio dalla volontad di un servizio pin
qualificato alla nostra comunita italiana, Le
missioni di Montreal hanno precisato in questi
anni il loro wvolto, hanno trovato la loro
identita. Ci pare solo che in questa direzione si
possa fare un passo avanti, verso la chiarezza.

(libera riduzione di una relazione di P. Giusep-
pe Duchini)
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Lulopil fires
infancde nuoy

SrveE O vErld e eSS

2 Bnergla

Abbiamo iniziate questa serie di riflessio:
ni sull'Utopia citardo un paio. di capoversi
tratll calla Lettera Apostolica di Paolo VI &l
card. Roy per commemorare 809 anniver-
sarie della «Rerkim rovardmsa.

Nel passo citale, Paplo' VI, dopo averé
avcannato al rinnovato nieressa per le
vistoni utopistiche; scrive:

«Bisoaria riconoscere chie questa forma
di critica della socletd esistente stimola
spesso. l'immadinazione prospetlica, per
percepire  ad U, tempa le  possibilita
gnorale racchiuse nel presente @ pey
orientare verso un future nuove..s

Nella breve rivista che abblamo presenta-
to delle varie turme dl reviviscenza dall’tito-
pia atlraverso | secoll, dbbiamo potuto
osservare come i fatto 'umanita  ha
cercalo pitl volte di distrarre la propria
allenzione dalle realtd  presentl, spesso
banali, a volie tragiche & sempre scarse d
signiticato umano, per QCCURpars) un poco
dei sogn del profet), del visionari & dei capi
carismatici. Cid ha' permesso’ alla storla d
modificare un poce il suo cammine, dopo
panodl dl stagnante maonotonia o di
preaccuparie regresso.

Cenamenta le visioni utopistiche che
haring guidato ed animato | soldati dells
reorrentl crogiate; dall'una e dall'altra parte
della barmcata, non hanno prodotto soltan:
I del bene. Ma delle energie ne hanno
fisveglato evunaque, \mpedendo all manita
di addormentarsi nelllozic € dl perire
nellignoranza. Non parliamo. pol. delle
utople del nostro temps: hanno nsangui-
natoil mondo, ma gl hanno pur fatta fare
del balzi decisivi verso una concezione pid
elevata della dignita della persona umana,
indipendentemeante dal colore della pelle &
dalla ricchezza posseduta,
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E moda faglle, oggl, quella che spinge: la
stampd,) parditl e I stesso uomo della
strada. & deplorare | danni delle  dottrine
palitiche & sociall che pravocano tanti
disordini e anche tarite stragi di vite
umane. Le utopia, infalli, scatenans: enorm
energie; per merito. delle quall le nazion
frovare  tanlo § mezzi scientifici  per
oftenare un prolungamenteo della Vit e n
dumento  della popolazione In ottt
continentl, quando | mezzi distruttori per
uceiders, Iy easo di guerra, milloni di vite
UMmane.

Ma chi ha il coraggio di contare anche
tuttl | martl ¢he hanne provocato le
pestilenze del secoll passatl, quands intere
ciftd venivano dimezzate in poche settima-
ne, Impedendo a moltissiml bambipr i
arnvare all'etd adulta & agll adulti di
duardare. con discrela serenitd al  |ore
avvenire?

Allara non o‘era la stampa par diffondere
ierdeologie e le visionl Wtopistiche ehe nol
conosciamo, non c'erano le guerre moder-
ne con |a lore capacita distruttiva, ma la
popolazione mondiale restava statica o
I'ignoranza causava, forse, non meno danni
della selenza e delle talse filosofie.

Anziché abbandonarsi pigramente e de-
plorare la societd modsrna Sarebbe pid
profittevole prendere atto della meravigliosa
Hortura o energie e di vita che essa ha
destata per hostr tefnpi & domandarci poi
in che modo sia possibile non sprecarle.

La nostra epoca, inoltre, portanda quasi
a termine (I lavoro dei pensatorl dei secoli
precedenti, e ha liberato da veritd eccess)-
ve, cioé da certezze esagerate cica la
costituzione del monda. e & natura dei suol
destini, liberandeo ['uamo da sistemi filosofi-
¢i e politicl 1roppo ben rifinitl che ne
ingabbiavang  |'«immaginazione prospetfi-
cay e lo privavano di buona parte delle sue
iniziative. Ora abbiamo la prova che l'uomo
divenita pith bemo, pitl vivo e intraprendente



LA LUCE DELL'UTOPIA CRISTIANA

se lo s restituisce a se stesso. La domanda
di verita & suscettibile di una risposta pitl
feconda se include fin dall'inizio il soggetto
stesso ¢he cerca, chiedendo sempre «uUna
verita per l'uomoy, L'uome, infattl, non &
un essere accanto agl altri, ma il vertice d
tutte le creature conoscibili e I'osservatario
centrale da cuj contemplarle.

Le utopie di tuthl { tempr, mettendo i
dubbio | sistemi trronfanti e arientando o

sguardo verso l'avvenice, hanno prodotio

questo effetto felice: hanno liberato gl
spiriti da legami troppe ngidi con la realtd
esterna sostituendoli con schemi pith Tuidi
e costrngendo le meni a scavare rnel
soggerio stesso per trovarvi quella: chiarez-
za che non porteva pith venire da fuort,

Alla fime sl & visto che linconsistenza
delle visioni poteva favorire l'emersione di
pitl  consistenti wvalori umani. QOggi siamo
meno certi della rispettabilitd dei sistemi
filosofiel ma siamo pid certl del dintte che
ha ogpi vomo' alla liberta religiosa; all'ac-
cesso alle fonti del benessere e sallo
sviluppo delle proprie attituding.

Neppure @ (prasso rompe | sigille che
nascande i mistern. dell'uomeo, € vunle e
e

Le moderne |dealogie, riunendo. in unoe
sforzo supremo e furibonda 1l pensiero
all'azione, hanno preteso di superare il giro
vizioso che fimanda continuamente I'uomeo
dalle: teorie inefficaci a una pratica cieca e
viceversa, ed hanna creato la nozione di
«prassiy, diversamente applicata dai movi-
menti fascisti e da quelli comunisti, Ma il
giro vizioso resta, perche in breve tempo gli
uni distruggeno quello eche gl altri hanno
prima  costruito. in nome delle  stesse
dirattive.

Fare, infatti, che la «prassi» riesca a
realizzare pid efficacemente | sogni degli

realizzazione di certi sogni.
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vomini per wun certo tempo; ma non gl
uomini stessl, rendendoli davvero pid felicl,

La verita a cul anela |'uomo nen riguarda.
la oggettivita delle cose e neppure la
Riguarda il
valore df wsegnoy d) tutta e realtd esterng
e la via per fa quale sia possibile fare
emergere In piena luce un'altra realté che
ne divent Il significato) pieno, pur rimaner
done distinta,

In che senso il Cristo realizza [‘'umaniia?
Non certo facendola passdre da uno stato
di progette a uUno stato esistenziale. Nof
siamo gia esistenti, Eppure In  Cristo,
insegna la feds, noi diventaima pili veri.

In modo analtgo anche noi dobbiamo
rendere pil vera tutta la realtd che o
circonda. Dobbiamo «realizzarlay in Sense
nuove,

In questa prospettiva il varbo «realizzarey
ci scoppia fra le mani e assume significatt
profondamente diversi. Di rimbalzo anche i
termine  «utopian, pur  implicande  una
deficenza di reahd, patrebbe rapprasentare
uha via pil breve verso la verita finale
dell"uamo.

Le utopie non vanne percid giudicate
secondo la loro: densitd fisica, ma secondo
lintenzionalitd che le fa sorgere, guasi
come profezie.

Frese cosl possono servire a realizzare
Fuomo pit di molte realtd oggettive ed
nertl,

L'uomo stesso non & forse |‘utopia di
Dio, utopia che prende consisteénza solo
dalla prarmessa divina?

Né 'uomo né le sue utopie valgono per
se stesse, ma per la verita attesa. Quando (I
Cristo, 'uomo perfettamente uemo, appari-
ra, allora sapremo chi & l'uomo, gquesta
fonte perenne di utopie.

Il nostro compite attuale & affrettare
nella fede il ritorno del Cristo. Il resto
seguira in sovrappiti e meglio.

Thomas Morus ltalicus
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A GLT EMIGRATI ITALIANI
II_)LL RIO GRANDE DO SUL

A CURA DI

P. MARIO
FRANCESCONI

P. ANETO BOGNI
(1890 — 1950)

VITA RELIGIOSA PUBBLICA

Quel cattivo andazzo che pare prevalere
purtroppo. in molti paesi dell'ltalia nostia,
per cui molti che si dicono cristiani, tali non
osano mostrarsi in faccia al mondo, forse per
pusillanimita, forse per rispetto umano, qui
da noi, in questi paesi coloniali non e ancora
conosciuto. Non che anche qui non siano a
questo proposito da rilevare difetti non
troppo leggeri, ma si puo tuttavia affermare
che di regola il colono é religioso in famiglia
ed é religioso in pubblico. In [talia, se si batte
il tamburo, possono darsi manifestazioni
religiose grandiose, ma nei casi ordinari no:
di regola si lamenta ovunque che I'elemen-
to maschile é scarso © manca interamente.
Nelle citta gli womini accompagnano le
mogli fino alla porta della chiesa e qui
vengono a riprenderle; nella campagna essi
fanno ala alla processione composta quasi
esclusivamente da donne.... Qui invece le
cose, per fortuna, non sono a questo punto
e speriamo che non Vi arrivino tanto presto.

In Italia basta un nonnulla per credersi
dispensati dall’adernpimento  del  proprio
obbligo in fatto di religione, se pur ancora si
vogliono cercare pretestl. Qui no. | coloni
non hanno comodita: sono lontani dal
centro, dalla chiesa: le strade non sono
buone, eppure alle domeniche il centro si
rianima, la chiesa si riempie. Chi non pud
venire alla chiesa parrocchiale, va di regola
alla pid vicina cappella, per santificare cosi
il giorno festivo. Fanno essi anche due, tre



o quattro ore di cavallo e ritornane a casa,
imagari stanchi ma saddisfatti. Anche alle
cappelle chi dirige le preghiere, chi fa il
catechusmao, chi la Via Crueis, chi (ntoha |
Cantici e /e Lodi sono gli uomini. E gli
vomini non hanno paurd di mostrarsi in
processione, di scoprirsi il capo passando
wicino el capitelli, di maostrarsi amici del
parroco, di fare la loro Pasqua;

Manecano qui tante cose, ma almeno vi é
la cosa piu necessaria, piu essenziale: la
religione. Tanti divertimenti mancano alle
domeniche, ma vi & pitl tranquiflita, piu pace.
Mancano alla sera i cinermna, | teatri, ma vi é
una famiglia radunata attorno al focolare
domestico, vi é la preghiera fatta in comune.

Bello, pititoresco e commovente @ Jo
spettacolo che presenta l‘arrivo nei giorni
festivi ai vari centri coloniali al nucleo
principale ove risiede /a parrocchia. Da ogni
parte scorgonsi cavalieri e cavallerizze, o
isolati 0 a gruppl, o coi propri dj casa o coi
VICInI © conescentl, in vari costumi, n varie
guarnizieni. Attorno alla chiesa, lungo la via
pitt o meno ben tenuta, vicino ad ogni
palizzata si vedon cavali. Nei cortili dej
negozi defle osterie, e un viavai di cavalli,
muli, uomini e donne! chi aggiusta una sella,
chi un selline, chi da uno sguardo al freno,
chi alle redini: le domande si incrociane; |
saluti si moltiplicano, si nvedono vecchi
amicl, s fanno nuove canoscenze.

Suona ['ultimo segno tosta la chiesa si
riempie, € cessa quasi completamente in
giro il rumore, la vita. Qualche ritardatario
affretta il passo, qualche cavaliere ha
shagliato ['ora o fu trattenuto da qualche
affare. Finita la messa, ricomincia il via vai,
il rumore, la vita del centro; una mezz'ora,
un‘ora, due al massimo, e quasi tutti sono
partiti, a gruppi anche pid fitti: /e loro case
sono lentane...

Piti tardi qualche cavaliere isolato va verso
gasasua... pero pare che hon cammini bene:
colpa di chi? del cavallo o del cavaliere?
Tutto i mondo & paese e qui [ liquori han
sono proibit, percio qualche «ciuccay i
tamto In tanto..«Non se ne puo fare a
menoy, dicono i beor.

Quandoe nelle solennita principali si fa
anche la processione, allora nessuno manca.
Il gonfalone o lo stendardo viene pertato con
onore: la statua poggia su robuste spalle di
giovani coscritti: nessuno ha paura; tutti
sarebbero contenti di portare un po il Santo,
Non si formaneo ali df qua e di 1a: appena
alcuni, o forestieri o che non possono per
qualche motive prender parte direttamernte,
guardano in coptegne riverente lo svolgersi

della processione. E la medesima si svolge in
ordine ed jl contegno di quelli che vi par-
tecipano é di regola devoto. Bico di regola,
poiche non si pud pretendere che almeno /a
gioventu non gquardi n qua e in fa, si volga
indietro a vedere dove é la statua, o che cosa
fa la musica che ancora hen suona.

Specialmente suggestiva é la processione
det Venerd] Santo. Si fa di sera quando le
stelle gia si vedonio fitte fitte. Le case
prospicienti si mastranc piu o mena ar-
tisticamente ifluminate: archi, gallerie,
altaring, stefle e croci bizzarramente distribuiti
attraggono anche di lontano l'occhio che
dapprima non distingue che un fascie di luce
e a poco a poco indovina il disegno. Nelle
cappellette di verde improvvisate pregano le
Maddalene nero-vestite. £ nefl’oscurita, che
la quantita di candele non riesce a rompe-
re, si svolge lenta la processione, dal rumo-
re sordo del tenebro e delle cantarane, che
mani di bimbl impazienti scuotono anche
fuori tempo.

La festa quaggit non ha ancora perso il
carattere religioso e la festa patronale, che in
ltalia nei paesetti di campagna sta per
diventare puramente una festa dallegria e
purtroppo anche molto pagana, qui man-
tiene ancora il suo predominio di festa di
chiesa;

La gioventu dopo le funzioni fa qualche
corsa sul campo di football o quattre salti in
qualche sdla o salone, libera pero da tutt/
quei pericoli che sembrano quasi inerenti a
guesti divertimenti.

Quaggiu, in mezzo alle colonie dei nostri
emigrati, il precetto pasquale non fu ancora
messo in ocbfio. Alla: mattina delfe domeni-
che nel tempo pasquale la chiesa &
piena di gente, i confessionali stipati sia di
uomini che di donne:colore che hanno [ baffi
lunghi non si credono esenti:quelll che
ritornano da soldati si inginocchiano come
gli altri; quelli che sf sone fatti qualche sol-
do sono come prima. Partono da casa alle
lre, alle quattro di mattina e certe volte de-
vono stare digiuni sino alfe nove, alle dieci
e oltre, ed attendona pazientl il loro turno.
Proprio come in ltalia trenta, quarant’anni fa.

LA SAGRA CAMPESTRE

Alla. vigilia della festa verso l'imbrunire
una searica di mortaretti si ripercuote nella
vallata stretta, sorpassa l2 colline boschive,
penetra in ogni anfrattuosita, ricordando ai
vicini e ai lontani che domani € giorno dj
festa, & la sagra. £ un invito a prepararsi, a
disporre tutto per tempo onde domani
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partecipare alla solenmita... | bimbi, dopo
aver avuto un sussulto dalla paura, ora
ridono, pregustando | dolci che domanit
potranng gustarsi: le ragazze scappano a
provarsi ancora una volta il vestito da festa,
mentre le gravi mamme. §i dispongono a
tirare senza complimenti il collo a qualche
gallina. Il papa con i figl pid grandi si trova
ancora In colonia, ma neppure essi tar-
deranno a venir in casa.

Alla sera, quando una seconda scarica
annuncia [‘Ave Maria (mancano le campane)
la famiglia e tutta radunata e si discorre del
domani: vi sard molta gente, verranno dalle
altre cappelle, vi sard processione, sembra
che vi sara anche la musica -I'ha detto Beppi
che e il factotum della Societa... Ma se il
padre non potesse venire? Se il tempo
cambiasse? Qualcuno esce a speculare con
la fissita di un astronomo il cielo: esso é
terso, e il cuore si allarga, domani sara una
splendida gjornata...

Qualcuno peré non ha potuto stare alle
mosse: ha voluto far la vigilia all’osteria piu
vicina... si e giocato alle bocce e qualche
partita di carte, si & bevuto qualche litro di
ving, st & discorso un po, si é riveduto
qualche piccolo conto al terzo e al quarto, si
& parlato di politica, sentito le ultime novita. ..
€ poi buona sera, 0gnuNC a casa Sua,

Nella bruma mattinale passa la forte
sveglia matutina ripercossa da piu echi, la
prima scarica del giorno. festivo.

In lontananza appare l‘alba: meno male,
avremo una buona giornata. Nella mattinata
lunga lunga si uftimano | preparativi;
governate le bestie, si pensa un po a se
stessi. Una seconda scarica annunzia I'arrivo
de/ Padre, Tutti i dubbi scompaiono: avremo
la sagra.

A poco a poco si formano attorno alla
cappella raggruppamenti varl. Arrivano a
pledi, in carretta, a cavallo: si salutano, si
scambiano Impressioni, si discorre.
Qualecuno comincia un po timido ad av
vicinarsi al luogo dove si vende vino a conto
della chiesa: ne domanda un bicchiere, lo
assaggia: e passabile; e subito dopo sono
due, sono tre, sone molti; le voei si fanno pitt
forti, comincia qualche frizzo e non tarda
molto che si ode il vociare solito: quattro, sei,
tre... giocano alla morra. Qualcuno gira con
un foglio in mano:é un fabbriciere che
vorrebbe mettere al sorteggio, a un tanto per
numero, qualche porcelline regalato alla
cappella, e che si raccomanda ai compari e
alle comari perche comperino numeri,

Oramai sono le dieci: quasi tutti sono
giunti: qualehe ritardatario arriva sull'animale
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sudato. Vien data la terza scarice di mor-
‘taretti. Comincia la messa. La piccola
cappella & presto plena: quasi tutti sono
obbligati a star di fuori.

Finita la messa, si spiega la processione.

Gl ordinatori si arrabattano in tutti i modi
per regolarla bene, ma nessuno vorrebbe
andare avanti: tutti vorrebbera stare vicino al
Santo. Finalmente grida a questo e a quella,
prendine uno per un braccio, sospingine un
altro, la processione si avvia, le due tile
riescono chiare ed il Santo portato su
robuste spalle di giovani cascritti esce sulla
porta e la processione va innanzi, A piene
voel | cantori intonano le lodi del Santo
Patrono. C’¢ anche /la musica ed e
specialmente per questo che [ bimbi non
sono capaci di marciare in fila. Che volete?
non hanno ancora imparato la disciplina
mulitare. Intanto la processione [ascia la
Strada e si interna in un potreiro (recinto
riservato al pascolo degli animali). Se prima
gli oechi si volgevano in giro, ora sono a terra
perche |l terreno € accidentato, radici im-
pertinent/ sono pronte a farvi perdere
lequilibric.
Lentarnente la processione ritorna verso la
cappella, come un nastro variopinto che si
snoda n mezzo al verde esuberante. Ter-
minata [a processione, si fanno | battesimi.
Alle volte sono cinque, dieci ed anche
quindici. E una vera babele. | padrini non
trovano pid i loro fighocei, | battezzandi
prangeono e urlano. Il Padre pero é abituato e
in poco tempo ristabilisce un po d'ordine.
Come Dio vuole, anche | battesimi vengono
amministrati e, sbrigate altre pratiche, anche
il padre puo uscire di chiesa e recarsi a
mangiare un boccone.

Il mezzogiornc é ormari trascorso da un
poco, Innanzi alla cappella si procede
all’'estrazione del numero vincitore del
poreellino. Lo vince un generoso che fo
rimette all’asta a conto defla cappella: si fa
un po di gara e lo si paga piu di quel che
vale. Il vine che si vende a benelicio della
chiesa scema a vista d'occhio. Il dolciere ha
fatto buoni affari e si prepara ad andarsene.
Ma non tutti hanno fretta. Alcuni sono
ancora 14 quando alle due o alle tre si ritorna
in chiesa per il Rosario. Sono i soliti che,
gquando c¢‘é del vino, sentono un’attrazione
speciale.

Anche | bimbi sono ritornati alle case,
ormai senza soldi. Dopo il Rosario la festa &
finita. Alla sera in famiglia si fanno [ com-
menti e si comincia a discutere su quello
che converrebbe fare I'anno venturo.



A LUSSEMBURGO

La signora Vittoria Leone

la scuola materna italiana

La visita del Presidente della Repubblica Italiana, Giovanni Leone e consorte,
signora Vittoria, al Granducato di Lussemburgo ha coinciso con il 50°
anniversario di fondazione della scuola materna della Missione Cattolica di
Hsch/Alzette e con linaugurazione ufficiale di quella a Lussemburgo-Bon-

nevoie.

Il rev. Mario Chiodelli, in seguito all acqui-
sto di un vecchio caffé, situaro ad Esch/Alzette

5 blv. Prince Henri - fece venire nel 1922 Je
suore (Gluseppinie per  aprirvi una  seconda
scuola materna. Le religiose, provenienti da
Cuneo, restarono sino allultima guerra mon-
diale e turono sestituite dalle Suore Poverelle
di Bergamo. Anche il missonario lascid il
Granducato, e il suo posto fu oceupato: dalle
scalabriniano P. Luigi Casaril, attualmente a
Ginevra. L'anno 1923 wvide ['apertura del

primo asilo italiano. Da allora oltre un mighaio
di bambini sono passati artraverso quelle sale,
ora ampie © piene di luce, dopo la trastorma-
zione radicale. avvenura solo qualche anno fa.
Attualmente | piccoli sono 65 ed darrivano,
almeno 1 pin lentani, 10 tasi, messo 4
disposizione dalla missione stessa con un
esiguo  contributo  da  parte  delle  famiglie
interessate.

Liasilo di Lussemburgo-Bonnevoie esiste da
due anni. Nella Capitale numerosi bambini,

La signora. Vittona Leone @
Lussemblrge, Il primo
Esch

sppend efitrata el salone-dell'asiio di Bonnevoie. Accanto a lei if vescovo di
essare del comune o Lussemburgo, P Giovanm Guadagmini della milssione df
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specie stranieri, non frequentavano alcun
insegnamento prescolastico, causa |'insufficien-
za delle scuole materne comunali, le quali,
poi, accettano, i piccoli dai 4 ai 6 anni,
rinyiandoli a casa a mezzogiorno per il pranzo,
Fo creata un'associazione senza scopo lucrati-
vo. che, all’occasione. acquistd una vecchia
falegnameria in lallimento. Vi si lavord durante
un anno per 1 lavori d'adattamento. Le suore
missionarie del S. Cuore della Cabrini accetta-
fono di venire a collaborare con il missionano
e presero in mano |'asilo, che ruttora dirigono
con CGITI})EI_EILZB [ [32155i()ﬂ(§.

Le due scuole materne non si limitano ad
accettare soltanto bambini italiani, ma hanno
aperto le porte a qualsiasi nazionalita, E cosi
che si trovano fianco a fianco belgi. italiani.
lussemburghesi, trancesi, portoghesi e spagno-
li: un’autentica scuola europea! Due maestre
impartiscono elementi di lingua lussemburghe-
sé, considerata veicolare nei primi anni di
scuola  elementare, Le suore hanne una
preparazione lecnico-psicologica indiscutibile
ed una esperienza a tutta prova. Una ha fatto
22 anni di Cina, 2 di Stati Unit, 14 di
Francia, 2 d’inghilterra ed ora: 2 dii Lussem-
burgo; un’altra viene direttamente dal Brasile
per  interessarsi in  modo  particolare  dei
partoghesi.

-

Sul portone d'entrata dell’asilo dil Lussemburgo
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Nel tardo pomeriggio di venerdi 26 ottobre,
la signora Vittoria Leone entrava nell’ampio
cortile dell'asilo di Bonnevoie, dove ad
attenderla vi erano i genitori dei bambini, un
pruppo di operal ed imprenditori che avevano
prestato bepevolmente la loro opera e |l
materiale, il vescovo di Lussemburgo, Mons.
Giovanni Hengen, i primo assessore al
Comune di Lussemburgo, il vicario det
missionari scalabriniani, P. Rodolfo De Candi-
do, ed i missionari ivi residenti. Dopo il taglio
dei nastri tricolori lussemburghese ed italiano,
il vescovo impartiva la benedizione ai locali ed
i bambini offrivano fiori, canti e poesie alla
signora Vittoria. Si passava subito alla visita
della scuola,

Nella mattinata del giorno seguente, sabato
27, analoga visita veniva compiuta dalla
signora Leone, accompagnata dal primo asses-
sore del Comune’ di Hsch/Alzette. Mentre i
bimbi si esibivano in danze ritmiche, si
frammischié in mezzo a loro, si sedette in una
panchina e si prese tra le braccia i pin piccoli,
che subite comingiarono a porle delle domande
ed a prendere una certa confidenza, sfidando
tutti i protocolli. Anche qui non mancarono i
fiori ed una visita particolareggiara ai singoli
locali.

EM.
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ABBONATEVI A “L'EMIGRATO ITALIANO,,

RITAGLIATE QU1

compilando SUBITO questo modulo

Ea ricevuta del versamento’in C/C po-
stale in tutti | easi in cui tale sistema
di pagamento ¢ smmesso, ha valore
fiberatosio per la somma pagats, com
effetio dela dara in coi il pagamento
¢ stato eseguito: (art, 105 - Reg. Esec.
Codice P.T.).

FATEVI CORRENTISTI POSTALI

Potrete cosl usare per i Vostri
ummu__u:mnz & le Vostre riscossio-
m i

POSTAGI|IRO

esente da qualsiasi tassa, evitan-
do perdite di tempo agll sportelli
deall uffici postall.

La ricevuta pon & valida se non porta

il careelling o il bollo rettangolare nu-
merati.

AVVERTENZE

Il versamenta in conio corrente @ il mezzo pilt semplice e
pill economico per effettuare rimesse di denaro a favore di chi
abbia un C/C postale.

Per eseguire il versamento il versante deve compilare in tutte
le sue parti, a macchina o a mano, purché con inchiostro, o me-

diante penna a sfera il presente bollettino (indicando ¢on chiarez-

za il numero e la intestazione del conto ricevente qualora gia
non vi siano impressi a stampa).

Per l'esatta indicazione del numero di C/C si consulti 'Elen-
co generale dei correntisti a disposizione del pubblico in ogni
ufficio postale.

Non sono ammessi bollettini recanti concellature, abrasioni
e correzioni.

A tergo dei certificati di allibramento, i versanti possono scri-
vere brevi comunicazioni all'indirizzo dei correntisti destinatari,
cul | certificati anzidetti sono spediti a cura dell'Ufficio conti
correnti rispettivo.

I1 correntista ha facolta di stampare per proprio conto i
bollettini di versamento, previa autcrizzazione da parte dei ri-
spettivi Ulfici del conti correnti postali,

Autorizzazione Uff. C/C Postale di Verona nr. 233/10 del 28-2-1968.

Spazio per la causale del versamento.
(La causale & obbligatoria per | versa-
mentl @ favore di Enti e Ubfici pub-
blici),

] per abbonamento nuovo

O per riabbonamento

0 per offerta 2 Gesi Bambino
[l per abbopamenti arretrati

Segnare con una crocetta X la
causale del versamento.

Parte  riservara  all'ufficio dei conti
correnti,




RINNOVATE

L ABBONAMENTO

1) Rinnova il tuo abbonamento al piu presto: la tua fedelta vale
il doppio, percheé ci consente di fare subito e bene i nostri
calcoli.

2) Serviti del Conto Corrente Postale inserito in questo nume-
ro o di un qualunque altro c.c. intestato a:
L'EMIGRATO ITALIANO
c.c.p. 28/5018
36061 Bassano del Grappa

3) Cerca nuovi abbonati: se ogni abbonato ne trovasse un al-
tro, il raddoppio diventa la cosa pili semplice.

Ouote di abbonamento:
Italia: Ordinario 1.500 Sostenitore 2.500
Estero: Ordinario 2.500 Sostenitore 4.000
Via Aerea: 3.500 (6 dollari)




CENTRO STUDI EMIGRAZINNE
Via Calandralli 11

001 59

VA SOALABRING 3 — 360681 BASSANG DEL GRAPPA — C.CIP 28/6018 - Tel, (0424) 22055
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